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illető közlemények küldendők. 

i v ^ r a t o t a szerkesztőség nem ad Vissza. 
Nyiiiiérben egy sor közlési dija SO f . 

Társadalmi és szépirodalmi hetilap 
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ünnepen, 
Néhány nap csupán s ki-

gyúlnak a csillogó karácsony-
fák apró gyertyái. Mig más-
kor a boldog béke idején 
sok család állotta körül, a 
szent estén, a soha nem 
szűnő remény színét viselő 
karácsonyfát, most viszont, 
a szörnyű vérrontás napjai-
ban, hány ^ család fogja csil-
logó karácsonyfa helyett az 
elesett családfő, a hősi ha-
lált halt családtag arcképét 
venni elő s karácsonyfa he-
lyett kialudt életet rejtő hi-
deg sírhanton fognak féllo-
bogni a szomorú emlékezet 
sápadt lángjai ? Szomorú, 
nagyon szomorú karácsony. 
A háború rettenetes molochja 
elnyeli a legvirulóbb életet 
js s gyilkos fegyverek meg-
tizedelik, nem kímélik a bol-
dog ifjúságot sem. A fiu 
mellett elhull az apa is akik 
pedig életben maradnak, akik 
itthon csatáznak a megélhe-
tés kibírhatatlan nehézségei-
vel, óh azok is szomorú 
áldozatai, martyrjai a hábo-
rúnak. Vér és nyomor min-
denütt s mig máskor meg-
békült szívvel fogadhattuk 
a szeretet árasztó isten-gyer-
meket, a sok szelíd; örömet 
hozó kicsiny Jézust, most 
jaj és panasz, csüggedés és 
kétségbeesés várja* annyi 
házban. És most, amikor a 
felszabaduló emberi vadság 
évszázados békés munka 
gyümölcsét semmisiti meg, 
százszorosan forróbb óhaj 
esd ama angyali ige megva-
lósulásáért. „Dicsőség a ma-
gasságban istennek s békes-
ség és jóakarat a földön az 
emberek között" ! 

Szolgálatból kilépettek 
b e b l v á & a . 

A belügyminiszter rende-
letet küldött Békésmegye 
alispánjához a felmentesek 
körül követendő eljárásról. 
Különösen a nélkülözhetet-
lenség cimén felmentett, de 

Ü 

államvasutak igazga-
a Mezátur és Mező-
között a mult hét 
egy vonatpár jára-

megszüntétte és mert 
ennek a két vonatnak szálli-

e lő t t , . M e ^ t u r r ^ in^ujy^n 
egy vonat Szarvasig, amely 
elhozhassa a három eset leg 
négy Vonatott éikezéít uta-
sokat, afni azért is/I^hetöe-
ges, nagvot ' 

időközben az alkalmazásból tási teljesítményét a megma-
kilépett besorozott egyének radt vonatok kénytelenek le-

mert a.jnégyfelé 
zőturi állómásón i .mindég a áll 
egy készleíben tartott m o z -
dony, amely sktíkség ece-
tén 30 perc alatt visszaült-
hát Szarvastól ^Mezőtúrra és • . - •: " : »1 * •'.táv.' vi • »¿W-- ? r ' 

, , , . , mert a Szarvasra; igyekvő 
katona. szolgalatbalepeset bonyo .tani az egyszersm.nd u t a s o k j e á r a a k i l o m é t e -
szabályozza ez a rendelet, szemelyszall.to meglevő vo- r e k h e z arányítva pénzügy. 
A belügyminiszter rendelke- natok epen a mostan, na-
zése azt célozza, hogy az gyobb teher, igy répa és 
alkalmazásból kilépett nép- személyszállítás folytán, kés-
fölkelésre kötelezettek elbo- lékednek de ez ellen, mert ^ S ^ m ^ l e ^ h a 
csájtásuk, vagy k.lepesük magasabb tekintetek mdo- f elzárkózni s sok utas 

nem 

szempontból is bőven . fe-
dezi a kiadást. E jn ágyon 
is méltányos kérelem elő,J -a 

után tényleges szolgálatra a 
legrövidebb idő alatt behiv- de késlekednek a budapesti- Haviár'Dániel ü d v ö T ' i S 
hatók, illetőleg bemutató- arad. vonalon közlekedő vo- v á n y 4 r a s a k ö z ö n s é ^ 
szemleeléállíthatók legyenek, natok is, am.nek követkéz- fontosságú érdekét szolgáló 

teben Szarvasra nézve na- n e m e s f á r a d o z á s á r a , m 6 l y a 

gyon hátrányos helyzet kö- m u l t b a n j s a n n y í b e c s e s i n . 

hálásan fog visszagondolni 

vetkezett ; nem kapja aznap tézkedés végrehajtását ered-
a budapesti p o s g t az pta- m é n y e z t e . Sajnos, ínig az ő 

Katopai l o v a l t b e l S ö 
S z o l g á l a t a . 

A gyógyuló katonai 
kat sem hagyják tétlenül, sok pedig, akik Budapestről f á i d o z S n S T ^ & S 
Egészségükhöz és erejökhöz a reggeli személy, a délután. j g e n S ü k a n * 
képest őket is munkába ál- személy- és gyorsvonattal k e y e s e n v a n n a k m k > a k i k 

litják, ha nem is egyenesen vagy Arad felől nappal utaz- e l i s m e r i k > h o g y a z o k a z , 6 

a fronton. A hadügyminiszter nak, aznap nem juthatnak önzetlen" fáradozásának ered-
ugyanis utasította a katonai vasúton Szarvasra, hanem m é n y c } 

parancsnokságokat, hogy a kénytelének a kővetkező " . . . - •• 
gyógyulófélben levő lovakat nap hajnalán a. Mezőtúrról 
könnyebb munkára dec. hó Szarvas felé induló vonatot 

megvárni, ami nagy idővesz-
teség é s a téli időben az 
egészségre kockázatos. Ezek 
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15-ig engedjék át a 
nak. 

T i l o s a p é k ¿ i i t e v r t o y . 

A belügyminiszter a bú-
zaliszt kímélése céljából be-
tiltotta a kifli, zsemlye s ál-
talában mindenféle péksüte-
mény készítését és árusítá-
sát. A tilalom december 10-
én lépett életbe. Persze most 

fl ftbMdlt katónik k«rá-
miatt au hátrányok miatt a csonyi- Megindító, kedves ünne-
a hétfői közigazgatási bízott- P l̂yek színhelye lesz «valamennyi 
sáffi Ülésen nagyon sokak szarvasi „Vörös kereszt kórház* 
. .. .. . , . t i j.i i. á most következő péfiték délután, 
közös óhajakepen felszólalt A ^ ^ ^ s z i v ü ^ o z á s o k b ő l 
községünk mrnden nagyfon- felállított karácsonyfák alatt ¿1-
tosságu érdekeknek elősegi- doznak kegyelettel 'a: szént este 
tője, Haviár Dániel, reámu- emlékének. A törnacsárnoki kór-
tátott e közlekedési mizériák házban péntek d. u. 4 órakor kezr 

már a tudósok valószínűleg káros és terhes voltára s 
kétségbe esnek, mivel pará- nagy helyesléssel fogadott 
nyiságánál fogva a háborús indítványára a bizottság föl-
zsemlye nagyon alkalmas terjesztést intézett a keres-
tárgy volt mikroszkopiái kedelmi miniszterhez, amely-

dődik ez Ünnepély ,s a "katonáik 
között ajándékot fognak kiosztani. 
Az Ünnepéy nyilvános jellegül, 

— Értesítés. A központi isko-
lában elhelyezett körház karácso-
nyi ünnepélye f. hó 24-én d. u. 

vizsgálatokra* ben kérte, hogy esti 6 óta 5 órakor lesz megtartva. 



2. SZARVAS 

i 
Az orosházi lelkészjelQIés. 

KTÉvés ev. papválasztás keltett ak-
kora érdeklődést és'izgalmat, mint 
az orosházi, melyért a legkivá-
lóbb megyei ev. lelkészek versen-
genek. Nemrég tartotta az oros-
házi képviselőtestület Haviár Dani 
egyházmegyei felügyelő s Kevicky 
László békési főesperes elnöklete 
mellett leikészjelölő gyűlését. Első 
helyen Kálmán Rezső orosházi 
lelkészt, második helyen Horemúsz 
Pál orosházi hitoktató lelkészt s 
harmadik helyen Dussik Lajos 
szatmári lelkészt jelölték. A lel-
készválasztási szabályrendelet ér-
telmében Kevicíky^Lászlö esperes 
negyedik helyen Sípos András 
csorvási lelkészt jelölte; ki az 
elixiult vasárnap meg is tartá pró-
baszónoklatát, a hivők nagy tet-
szése mellett. 

esküdtek eskütétele. A f. 
hó 8-ikán megválasztott községi 
esküdtek, Roszik János és Piacsek 
János az elmúlt szerdán délelőtt 
tartott rendkivüli képviselőtestü-
leti közgyűlésen tették le a szo-
kásos hivatalos esküt. 

— Hadbavonuló képzői tanár. 
Bár a tanítóképző tanári karának 
létszáma, hadbavonulás folytán 
felére apadt s bár a legújabban 
kiadott miniszteri rendelet, épen 
a tanitás rendes menetének biz-
tosítása végett, a segédszolgálat-
ban levő tanárokat is visszaen-
gedi a katonaságtól, annál na-
gyobb meglepetést keltett a taní-
tóképző tanári karában, hogy a 
segédszolgálatot, teljesítő igazga-
tót Nikelszky Zoltánt nemcsak 
nem bocsájtják haza, de az itt— 
htín levő öt tanár közül egyet, 
Zámbory Endrét, sürgősen be-
hívta a kassai hádtestparancs-
nokság. Bevonulása ujabb meg-
ter,heltetést ró az itthon maradot-
takra. A fokozott munkát azonban 
hazafias buzgalommal végzi to-
vábbra is a lelkes tanári kar. 

— Lábadozó 101-esek szabad-
ságolása. Tudvalevő dolog, hogy 
a vitéz -101-es gyalogezredet, Büd-
weíssból Neuhausba telepitették. 
Az ezred mellett lévő üdülők 
és kórházak lábadozó katonait 
most haza bocsátották karácsonyi 
szabadságra. Találkozás talán so-
hasem rejtegetett több örömet 
mint a mostani. »Hiszen a fiuk, 
ha sebesültek is, de * tagjaikat 
gyógyultan hozták vissza. 

Táncpróbabál. A tanulóifjak 
szokásos tánctanitása az elmúlt 
kedden este tartott táncprobabál-
ial .végződött. Á főgimnázium 
tornacsarnokát lévén katonai kór-
ház az idén nem lehetett felhasz-
nálni az ifjak b családias jellegű 
•táncníülatsága színhelyéül, ugy 
hogy az ¿ eddigi szokástól eltérően 
a .kényelmes, tágas és villanyvi-
lágítással ellátott Roszjarovíc-féle 
táncteremben ment végbe a tánc-
próbabál. Bár teljesen családias 
jellegű volt e mulatság, mégis 
feltűnő szép számmal vettek részt 
azon a legbájosabb szarvasi le-
ánykák, szülőik kíséretében, A 
ulnyómólag tanitójetöltekből álló 

ifjak elismerést érdemlő példát 
nyújtott arra nézve, hogyan 
kell ' müveit intelligens ifjakhoz 
méltó módon venni részt komoly 
tanulmányok és nehéz idők kö-
zepett az ártatlan s kedélyneme-
sitő vidám szórakozásokban is. 
De örvendetesen lehetett tapasz-
talni azt is, hogy a fáradhatatlan 
és nehéz munkát végző népszerű 
tánctanítónak, * Roszjarovicz Já-
nosnak fáradozása nem volt hiá-
bavaló, mivel ifjaink nagyon si-
került, szép táncokat mutattak be 
preciz betanulással, Csupa gyö-
nyörűség volt nézni a sok mo-
solygó arcú s boldog párok gra-
ciózus táncmozdulatáit. A mulat-
ság résztvevőinek családias össze-
tartását legszebben . igazolja ama 
körülmény, hogy a kitűnő han-
gulata s emlékezetesen kedves 
táncmulatság legvégéig csaknem 
valamennyi szülő együtt maradt 
s mintegy vezényszóra, a Rákó-
czy-hangjai mellet egyszerre in-
dultak egy igazán kellemes est 
emlékével hazafelé. Itt emiitjük 
meg, hogy a buzgó tanctanitó, a 
jelenlegi nehéz megélhetési hely-
zet dacára is jelentékeny össze-
get adományozott a „Vörős-ke-
resz kórház" számára. 

— Rend a piacon A kofák 
garázdálkodásának ugy látszik 
vége szakad. A hetipiacokon ener-
gikus ellenőrző közeg a derék 
polgári őrök, szálltak sikra s a 
lehető legpéldásabb eréllyel 'és 
lelkiikmeretességgel őrködnek a 
maximális árak felett. A tejárusok 
között különösen érdemes meg-
említeni Dolesch József tisztviselő 
polgárőr polgártársunk igazán 
katonás rendtartását, mig a ba-
romfiárusok között Gily Jenő tég-
lagyári igazgató mint polgárőr 
tart fenn példás rendet. A közön-
ség közt jóleső megnyugvás ta-
pasztalható mig a tót mamikák és a 
kofák átkozódnak és jajgatnak, 
hogy vége a pióca-évadnak. 

— Lapunk az északi fronton. 
Az északi harctérről egy szabad-
ságra hazaérkezett derék vitézünk 
érdekes részleteket mesélt arról, 
hogy az északi harctér lövész-
árkaiban küzdő szarvasi hőseink 
milyen nehezen várják a „Szarvas 
és VidékéM, mely itthoni viszo-
nyokról tájékoztatja • őket. Őszintén 
óhajunk, hogy ezek az életüket 
kockáztató vitéz katonák lövész-
árok helyett itthon, szerető csa-
ládjuk körében olvashassák és 
pedig mielőbb, e lap sorait. 

— Be kell jelenteni a tengerit 
A földmivelésügyi minis^er ren-
delete szerint mindenki köteles 
1915 dec, 2k napján birtokában 
levő összes tergeri készletet de-
cember huszonhatodikáig annál 
a községi elöljáróságnál amelynek 
területén a készlet van, bejelen-
teni, tekintet nélkül arra, hogy a 
tengeri az ő termései, vagy sem, 
s hogy . a készlet közszükségleti 
célokra igénybe vétetett e (rek-
viráltatott) vagy sem. 

— ITleghlvó az olasz fronton. 
A 61 gyalogezred legénysége tré-
fás meghívót adott ki az olasz 
fronton. íme szószérint i Meghívó, 

1915. december 19, 

Meghívjuk a^ ígénJfisztéit közön-
séget karácsonyi táncmulatságra, 
az olasz frontra. Táncosaink az 
olaszok lesznek', illetve a táncot 
ők járják. Ágyúink a bőgők, h e -
gedünk a fegyverek. Nótánk lesz 
a „rajta pajtás. csak -előre". Az 
érdeklődőket várjuk s egyebek-
ben boldog karácsonyi ünnepe-
ket kívánunk mindenkinek. A 61. 
gy. e. legénysége, 

— mikorra várhatjuk a békét? 
A béke gyors bekövetkezésére 
kedvezőtlen kilátást nyújtott a 
német birodalmi kancellár ama 
kijelentése, hogy Németország 
csak olyan békét fogadhat el 
mely biztosiíja arról, hogy ez a 
háború máról-hólnapra nem fog 
megismétlődni. Németország nem 
hagyhat ellenségei számára Nyu-
gaton és Keleten nyitott kapukat 
egy ujabb betörésre. 

— Fekete bál. Az „Árpád" 
dísztermében működő mozi fényes 
műsora, vonzó és szenzációs da-
rabjai hétről-hétre jobban vonzzák 
a szarvasi közönséget. Az elmúlt 
vasárnap előadott „ Fekete bál" 
pedig szinte páratlan volt az ed-
dig bemutatott darabok sorában. 
Természetesnek találjuk ha az 
igazgatóság ilyen áldozatkész am-
biciója csak a legmelegebb párt-
fogást tudja elérni. A mai műsor 
szintén elsőrangú, melegen aján-
ljuk az érdeklődők figyelmébe. 

— Héját lőttek az dnnallgetben, 
Az elmúlt héten Vaskó János 
grófi vadász az Annaligetben 
két hatalmas fejlett héját lőtt. 
Lövése valóságos bravour, mivel 
a héja nagyon óvatos és * ravasz 
ragadozó madár. Mivel főleg a 
rétségek és nádasok hasznos ma-
darait pusztítja, igen kártékony. 
Nagyon szereti a tojást is és ab-
solute semmi tekintettel nincs a 
maximális árakra, akárcsak a 
szarvasi kofák. Egyik példányt, 
kitömés végett, a tanítóképzőnek 
adták át. 

F e l k é r j ü k azon t. előfizető-
inket, kik lapunkat bármi okból 
nem kapják pontosan, szívesked-
jenek azt a kiadóhivatalban be-
jelenteni. 

— Háborús történet. — 
Németből fordította ; SÁRKÁNY JMRÉNÉ. 

Ange lassan és meglepetten 
ment tovább egészen megfeled-
kezve mellette haladó kísérőjéről. 

A vendég is elhagyta az erkélyt 
és vidáman kezdett a napok óta 
nélkülözött toilethez melyeknek be-
fejezése után jóleső érzéssel dőlt 
a legközelebbi kerevetre észre sem 
véve az őt környező pompás bú-
torzatot Néhány pillanat múlva 
egészséges, mély álomba merült 
melyből később gondos legénye 
ébresztette fel, jelentve, hogy 
estebédhez csengetnek. 

Teljésen felfrisülve ugrott talpra 
m 'guézte magát a nagy velencei 
álló tükörben, megigazította pörge 
bajuszkáját és lefelé indult a lép-
csőn, de még vissza fordult s meg-
kérdezte, hogy a legénység jól el 
van-e látva mindennel ? 

„Nagyszerűen"! hangzott az elé-
gedett válasz, széles mosolygással 
kisérve. 

„Most elmehetsz fiam, ma nem 
lesz rád többé szükségem, aludni 
játok ki magatokat jól és hat óra-
kor fel fogsz költeni.íf 

A fényesen kivilágított ebédlőbe 
a házi úr teljes diszben, kitüntető 
sziveséggel fogadta vendégét és 
az épen megjelenő hölgyek elé 
vezette. Brenkel Frigyes főhad-
nagy, Ágnes nővérem, Ange uno-
kám és Perlanger űr kedves fia-
tal barátom", szólt bemutató han-
gon s aztán az előre meghatá-
rozott programm szerint, a gaz-
dagon megrakott, virágdiszes asz-
talhoz ültek. 

Ágnes néni nagyon kedves házi-
asszony tudott lenni és még min- * 
dég szép szemei kellemesen ha-
tottak az egész társaságra, Ange 
eleinte szokatlanul csendes volt 
de aztán felvidult s mindent -el-
követett, hogy a vendég jól éreze 
magát és elfeledje, hogy ellensé-
ges társaságban van. 

Ezt az igyekezetét fényes siker = 
koronázta, ami nem csoda, ha ritka 
szépségét és édes mosolya vará-
zsát tekintetbe vesszük. 

Vacsora után Perlanger a zon-
gorához ült és mesteri ügyesség-
gel játszotta el Ange kedvenc da-
rabjait, de csakhamar abba 
hagyta a játékot, mert Ange s z e -
meinek bársonyos tekintete na-
gyon gyakran találkozott a másik 
vendég boldogságtól sugárzó sze-
meive). Mintha nem is lennének 
ellenségek. 

Rossz kedvel zárta be *a zon-
gorát és észrevehető izgatottság-
gal ugrott fel mellőle. 

A hirtelen zaj mindnyájukat meg-
lepte Ange hirtelen az órára pil-
lantot s összerezzent, Ágnes néni 
felált s feloszlatta a társaságot, 
kezét nyújtva a vendégeknek s sze-
retétreméltó „ udvariassággal jó 
éjt kívánt nekik, (Folyt köv.) 

© a l a lengyelföldről. 

Holdvilágos az éj még csillag 
[is ragyog, 

Hej de szépen szólnak odaát a 

Lublinon már jó tuí oroszjárta föl-
[dön. 

Téli éjszakáim fehér havon töltöm. 

Egy pár lépésnyire van egy len-
tgyei viskó. 

Hová lett az a hős, az a Kosci-

Pedig a kis' házban magyar ba-
az 

Debreceni fiuk kis malacot sütnek. 
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»Hozott az úristen" integetnek De őszinte szivü ez a lengyel 
[nékem, [rózsa, 

Egy szép barna lány is ül velük Nekem a virágom nem írt már 
[egyszéken, ősz óta, 

Ez meghalt hőst sirat, azt gyá- Hej ha ilyen szive volna ' kedve-
tszolja szegény; [semnek ; 

Csak én vagyok olyan elhagya- Könnyebb lenne a vég szomorú 
[lelkemnek, 

i harctér,. _ Havas Pál. 

ar&csoruy 

Játszadozó gyermekek nehezen várják a Karácsonyt 
„Mit hoz a Jézuska ?" kérdi Mari, Lacika. 

És ti öreg gyermekek, mire várfok ? 1 . . Ott a koporsó, 
Szép, aranyos ragyogó . . . Benne pihenni mi jó ! 

Beoka Gyűl*. 

T o r n a c s a r i i o k i kórházban 
adakoztak: Baghy Pálné kocka-
cukor, Placskó Istvánné 10 tojás, 
özv. Ponyiszky Györgyné 40 da-
rab sütemény, Kelló Gusztávné 
5 nagy mákos patkó.. Katonáink 
karácsonyára ujabban adakoztak: 
Mészáros Gusztávné 10 K, Kollár 
Lajosné 6K, Özv. Ponyiczky Gy,-né 
10 K, Rohicsek Sománé 20 K, 
Csapó Sománé 5 K, Weinberger 
Vilmosné 6 K, Kisgráczi társas 
kör 12 K, özv. Boros Pálné 5 
K, Ruzicska Györgyné 4 K, özv. 
Fuksz Edéné 10 K, Bolza Puszi 
és Min ki grófnők karácsonyfa 
díszeket. 

Dr. Haviár Gyuláné. 
A z i p a r t e s t ü l e t i kórházban 

sebesült és beteg katonák részére 
adakoztak: Gróf Bolza Pál 42 
drb. tészta, özv. Pecsenya Mi-
hályné 1 üveg vircs uborka, Far-
kas András 5 liter bor, Szabados 
Lacika 1 doboz cigaretta, Csapó 
Sománé 4 pak dohány, 1 doboz 
hülzni, Grosz Lambert borotvált. 
Karácsonyi ajándékra adakoztak: 
Magyar Erzsi 1 K, Klirnaj 
hályné 10 K, Piliszky Jánosné 
10 K, N. N, 5 K, Bárány Béláné 
10 K, Elefánt Jánosné 10 K, Tóth 
Mihályné 5 K, Csapó Sománé 5 K. 

A „Vörös Keresz t " 
fiókja javára az elmúlt héten ada-
koztak: Botka Dalma adománya 2 
K, Chanuka ünnepély jövedelmé-
ből Dr. Friedmann Ernő ur utján 
25 K, Illyés István népgyűlési 
gyűjtése a katonák karácsonyára 
8 K, Kálmár Ignáczné a katonák 
karácsonyára ö K. Bartos Pái ev, 
lelkész ur gyűjtése felerészben a 
kórházi, felerészben a harctéren 
lévő katonák karácsonyára: Cer-
jak Gyögy 5 K, Kozsuch Pálné 
5 K, özv Szalbot Andrásné 3 K, 
Hruska Pál 10 K, Kondacs Már-
ton 10 K, Kondacs János 10 K, 
Dobrotka István 5 K, Litauszky 
Pál ÍOTC, özv. Jelen Mihályné 6 
K, Gaál Pálné 3 K; Morauszky 
András 10 K, özv, Belicza Mi-
hályné 2 K, Osztrolucky György-
né 3 Kj Tóth Istvánné 10 K, Ba-
kulya György 2 K, Komár Mihály 
5 K, Lalüska Pálné 10 K, Kugyeia 
András 6 K, Szvák Juczika isko-
lás leány 2 K, Demcsák György 
2 K, Gálát György 10 K, Mravik 
Pál 5 K, Mravik Jánosné 5 K, 
özv. Lestyan Goda Andrásné 15 
K, Tóth Mihály 5 K, Szedljak 
Jánosné 5 K, összesen 164 kor. 

Szarvas, 1915. évi november hó 30-án. 
Dt\ Wieland 

főszolgabíró, 

Szarvas nagyközség elöljáróságától. 

H i r d e t n > é o V -
Közhírré teszi az elöljáróság, 

az 1891 1895., 1896. és 
1873., 1877. években született 
valamint a folyó évi november 
havában megtartott népfölkelő 
szemléről bármi okból elmara-
dottak népfölkelő bemutató szem-
léje Szarvas község nagytanács-
termébe 1915. évi december hó 
23-án reggel 8 órakor fog kez-
dődni. 

Ugyancsak 1915. évi december 
hó 23 án fognak megvizsgáltatni 
a Békésszentandrás, Kondoros és 
Öcsöd községekben jelenkezett 
népföl kelő kötelesek is. 
Szarvason, 1915. évi dec. hó 15. 

Az elöljáróság. 

CI£RQMO£ minden te-

kintetben (ízben, zamatban) 

t e I j e s e n h e I y e t t e s l t i a 

Próbaüveg: 
(megfelel 10 citromnak) 70 fillér. 

(megfelel 20 citromnak) 1 K 40 f. 

„Magyar Korona" gyógyszertára 
6—11 

Mell-Karamellák 
» m3 fony ővol". 

has z i lá l ják köhö-
gés, hurut, rékedt-
ség, élnyáikásodás és 
szamárköhögés ellen a 

fé le MELLKARA-
MELLÁKAT 

•• a „3 f e n y ő v e l " -

közjegyzőileg hitelesített 
bizonyítvány orvosoktól ét 
magánosoktól. 111—120 

Csomagja 30, doboza 60 flll. 
Kapható minden gyögysztr?-
tárban és drogériában. 

a 

V Ö R Ö S K E R E S Z T " 

E 

. | K f K f. 

Csirke ráiliani való párja 
Csirke paprikásnak 

4 
3 

_ 1 Mák 1 liter 
Sertéshús 1 kilogramm 4 

A 

60 
20 ! 

Csirke pecsenyének való 
Sovány liba 1 kg. 

5 
2 50 

marnanus naiuija i Kg. 
Marhahús levesnek 1 kg. 3 60 

Kövér liba 1 kg. 
Kövér ruca 1 kg. 
Sovány ruca fejlett párja 
Pulyka 1 kg. 

4 
3 
2 
2 

40 
40 
60 

Borjúhús eleje 1 kg. 
Borjúhús hátulja 1 kg* 
Szalonna 1 kg. 
Háj 1 kg. 
Zsír 1 kg* 
Juhhús eleje 1 kg. 
juhhús hátulja 1 kg. 
Dió 1 kg. 

4 
4 
6 
6 

40 

Bab száraz 1 liter 
Tojás darabja 
Uj burgonya 1 liter 
Sárgarépa 1 csomó 

— 

32 
16 
10 
12 

Borjúhús eleje 1 kg. 
Borjúhús hátulja 1 kg* 
Szalonna 1 kg. 
Háj 1 kg. 
Zsír 1 kg* 
Juhhús eleje 1 kg. 
juhhús hátulja 1 kg. 
Dió 1 kg. 

o 
2 
3 

80 

60 
05 Petrezselyem 1 csomó 

Vöröshagyma 1 kg. 
Zeller 1 szál 
Tej fölözetlen 1 liter 

— 

12 
60 
06 
28 

Alma i uaran 
Nytil fejlett 1 darab 
Nyúl süldő 1 darab 
Fogoly í darab 

5 
4 
í 20 ' 

Tej fölözött 1 liter 14 Buza 1 mm. 36 — ' 

Vtij 1 kilogramm 
Tehéntúró 1 liter 
Gomolya 1 kilogramm 

6 i 

3 
60 

Árpa i- mm. 
Zab 1 mm. 
Tengeri 1 mm. szemes 

28 
28 
25 

— 

Tejfel 1 liter 1 40 Tengeri csöves í nim. 20 

-

r o s t a , I d rb . 
, I 

CSŐ, í d rb . Qagy p o o y ^ a 
* 

S z t o M o e g e z ő . I pár 
, I 

CIM A 

O s z t r á k T i s z t v i s e l ő E g y l e t b a d b a v o o í i l ó k a t 

e l f o g a d é l e t b i z t o s í t á s r a i Q i o d e o p ó t d l j o t l k ü l . 

S z a r v a s i k é p v i s e l e t I - k e n C s á k i ú t c a 7 4 . Sie. 

É r t e k e z ő ! Ü b s t n>ii>deo d . íi. 1—2 ó r á i g . 2_3 
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SzarVaSol) B«li<SV-űt 

Aiánlia ujonan és dúsan berendezett arany-, ezüst- és 
A 3 ékszerára, továbbá valódi és cliina-ezüst evőeszköz 
és dísztárgyak raktárát. 

n e s z és becserél magas áron bármilyen mennyiségben 
V töredék arany- és ezüst árut, brillantot és gyémántot. 

Nacry választék mindenféle, zseb-, fali-, harang- és 
hárfa harang ütő inga órákban, látszerészeti cikkek-

ben és tajtékárukban. 

I 

Laptulajdonos: SÁMUEL ADOLFNÉ. 
BBHKseaee e s b e s s s m e s b » 

Kiadó: DR. SÁMUEL ANDOR. 

1// 
o 

I 

csúnya lányok, májfoltos, kiüte-
sea asszonyokon azonnal seg í t 

A v i l á g h í r ű 

A TTlargit-créme rögtón szüntet szep-
iöt, májfoltot, bőrkiütéseket, atkát (ml-
tesser) s m i n d e n n e m ű börbaj fc . 

A Margit-crémeíől az arcbőr üde, ró-
zsás lesz, á ráncok, a redők eltűn-
nek. A Margit-crémet a világ legszebb 
asszonyai, hercegnő^ grófnők, báró-
nők, híres művésznők stb. használják 
s elvannák ragadtatva annak páratlan 
bőfkonzerváló és bflrszépitő hatásá-
tól. — Ö K-ás rendeléseket bárhová 
bérmentve küld 

Kapható minden gyógyszertárban, dro-
eériébán és Uiaiszcrkereskedésben. 6 20 

Nyomatott Sámuel A, könyvnyomdájában Szarvason, 
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